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in oder bei; mit loc. oder acc.: !:Ta‘ a {Er#[ W[d?ﬂ‘ TBe. 3,8,
18 Hc*mmaﬁ'&msardmgu,a TS.4,6,44, 1. Gar. B 4,6,
3,41.7,2,7. 13,1,2,9. m{mﬂﬁmq"samﬁqﬂ7us 14,8,3,
3. ruﬁﬂ'{le'amﬁh68 9. Kaino. Ur. 1,10,9. fgg. 11,4. fgg. 2,9,
2. Q’ﬂl’ QH ﬁﬂ. ) IR TGN Acv. Cr.10,10,10. — caus. an-
refhen, folgen lassen; in Verbindung bringen, sich betheiligen lassen;
mit loc. oder acc.: 'a'a('-h Wﬂ'ﬁﬂmf\ﬂ TBx. 3,8,7,3. Cat. Ba.
13,4,2,9. FIF TEI=AMTAT 3, 4, 1, 23. Cifxw. Da. 12, 7. 24, 5.
Acv. Ca. 4,11, 5. tf(r;n?rg gaﬁ‘m:qma'&g: 9,9,22. CAfun. Cr. 12,9,
8. 13,20,9. 14,3,1. 3,5,

— HHT, partic. T beruhend auf, abhiingig von (loc.): ﬂTH‘T b 1LutH
aqmaa a9 ﬂT%IEﬁgSIEﬁ' MBu. 3,10484.7,5458. R. 7,33,30.

— 30 med. betreffen : g’ ﬁaﬁ' q qrcrnihqqa?{ Car. Br. 8,35,1,7.

— 'ﬂ' med. anlangen bei: ﬁ' q‘[ m q#{a ar.rq RY.1,186,11.

- ﬁ'ﬂ caus. 1) fortreissen, fortschaffen, weyfuhren FWWIE{
o & S FATETeTATY (= ORI Masy @ AP
MB=. 12,13789. zTSH' ﬁl&]’]’ﬂ?{ EﬁTFIIﬁ (so die neuere Ausg., es ist
aber wohl EF.'TEl'FLzu lesen) Hariv. 4837, Tz{araua q qq'rrr MBu. 13,
610. HUST aqgm?raﬁqmqaq Hariv. 11245, mfnaan-—c{
awﬁmuﬁm@ﬁﬁm AT AT 6T et
Spr. 2404. herausholen, herbeischaffen : W R. 6,96,5. — 2) heraus-
gebm, schenken, ausliefern, zuriickyeben : ﬁ{a’ﬁ'ﬂ q qrm FI"JT_H BHE
ﬂl §I§m’ Hariv. 4013., F{&]‘q FIF:’C'Q' T Karuis. 62,224, Savpa. P.
4,28,b. M. 11,164, mMBH. 3,16596. 8,3979. fg. 4021, fg. Hanrv.
2770. 4061. 6778. R. Goza.1,71,23. 2,117,7. 5,37, . 66,24. 26. 89, 36.

6,16,69. 94,21. 7,30,26. 98,6. 8. med. 5,76,15. 7,59,10. Maiin. 25,9.
NN,

eine Feindschaft erwiedern, Rache nehmen : Six THUGT (=)
iﬁ?\amﬁr’é R. 6,33,4. 3,60,33. MBn. 2, 2660. ET::I) verbringen, ver-
leben : ag{mama’?{ frdfereTeerat R, 6,104,26. — vgi. -
!TIHEH fg. und fi{qrq
— QTHWFLcaus. wieder ausliefern, zurickgeben MBu. 3,13183. — Vgl.
fafTe.
- Cﬂ'{ med. umstellen, umringen Pankav. Br. 7,3,6.15,3,7, 7]'57‘{1‘%

aftaa fEa: RY. 7,83,5. Am. Ba. 2, 31, ST 1 AT

TR 15.2,2,3,5.
— Y med. einwirken: Y IW‘#II‘HT TBr. 2,8,8%, 2. sich bestre-

ben, sich bemiihen um, bedacht sein auf, sich befleissigen; med. und act.
(aus metrischen Riicksichten) mit loc. Acv. Cr. 4,12, 3. Lir. 8,8,1,
TR Hanrv. 2870. R. 4,58,21 (60,24 Goan.). 2,82,10 (88, 10 Gona.). Sucn.
1,127,14.Cix.113,3, v. 1. qq'ﬁam (al?l MBu. 14,1186. 3,2726. 14417
(wo mit der ed. Bomb.?]% mﬁmﬁ[ zu lesen ist). Hauv. 8284, g7
— FEATEQTT WOeHd Verz. d. Oxf. H. 264, a, 20. H&: SN s
— FT & MBa. 1,505, mit dat.; qaamémg'q M. 7,215, TG
MBes. 1,3734. tnE{ma,usu. mit !SlEl, sniq mn 2,39,7. 8,87,
31. MBa. 4,1205. Hamtv. 1303 (act.). Pras. 19, 9. Buic. P. 1, 3,18, mit
ﬂﬁféﬂmmaﬁ[ (so die ed. Bomb.) MBn. 5,649. mgﬁmq |
;maﬂ 14, 46. TEATAY @) TATFALH Hawrv. 8022. mit infin -
q‘qaa'rﬁw Spr. 3242, MBa. 14,843. fgg. RaeH. 8,2. Dagax. in Bexe.
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Chr. 196,12, Basrr. 19,15, e STAATATT R. 3, 68, 56. ohne Er-
génzung Varis. Beu.S.106, 2.ﬂ';;§'a HﬂfHﬁX\MI)H. 1,4754. amfa-:
R. 3,35,17. mﬁsﬁ a1 rnEr B ATFeaiq MBa. 1,2085. Sug.
2,32,18. CAx. 18, 14. :m’a'qfa?g@ﬁ g\f{«{ﬁ HA: sich bestrebend, gans
bet der Sache seiend Spr. 4591, — Vgl. mﬂsﬂ fgg.

—_ Cl'.qmed. sichbemiihen um,bedacht sein auf: ﬁ]’%a’ Kim.NiT1s. 10,41,

— ﬂ'fa med. 1) entgegenwirken : '{?fn’ﬁ' Car. B, 9,2,3,3, m
qa Al qE AT (v. & fir TAO) Gix. 18, 14 —
caus. zuriickgeben, erwiedern : a}\'[ﬁ]'[ 3‘{:{ $0 v. a. Rache nehmen MBsu.
8,14728. 9,3256. — Vgl. JTHTIAA.

— 'I'rJ med. otwa in verschiedene Reihen bringen AV. 18,1,17. —
caus. 1) anreihen, anbringen : F:IEIH'EIE[ dﬂ'ﬂﬁ ﬁdﬁqﬁ-{ T8. 5,1,4,
3. 3,3,2.3. — 2) biissen: Wm g fa dﬁq?ﬂq AvV.
5,29,6. — 3) peinigen, quiilen: § T 'JTQEﬁﬁTllT ﬁmﬂ'ﬂ"% Spr. 2405

— SI'I'ETFH caus. anreihen, anbringen Kirtu. 24,8.26,10. 29,9. 37, 16.

— (’—F[\n act. vereinigen: § !#cﬁ‘qardmam m RYV. 6,67, 3.
— 2) med. sich aneinander reihen: § m‘{'tmm hn‘n‘ ’Sl'dl | %Fﬂ
3 Tifman das ’v. 4,163,100, qmﬁmmms 39,8. —
3) med. sich vereinigen, zusammentreffen, sich verbinden mit: g -
31 aAe qt'ftq RV. 5,37, 1. d{ﬁwﬁi&aﬁ{ﬁr{d- 9,111, —

4) med. an einander gerathen, in Streit kommen: g W ana"}
mmqaawmtmamaanv 7,93, 5. Amr. Br. 1,14, 23. TBn. 1,
8,3,3. ;am:r-r qdmanqrs 1,5,4,1. HUOA™ Cifcy. Ca. 14,23,1.

Cat. Br. 1,3,3,17. 3,5,1,21, KA?H. 24,10. 23, 6. Kuin, Up. 1,2,1. gOuy

dafysanT: Ar. Ba. 8,10. F’_l‘t_n?{ 4T TS, 2,2,8,2. — 8) §UT vor-
bereitet, ganz bei der Sache seiend, der seine Maassregeln getroffen hat,
auf der Hut seiend, sich vorsehend : H’q’}: MBs. 7,5179. 21T CI'FJ]‘F{ g-
T (v. L fur 69T AT T YT M. 7,200, Hamiv. 8067. Buie. P.
10,44, 41, E" Hamiv. 13389 (gqqa die neuere Ausg.). Baic. P. 8,7,2
(nach der Lesart der ed. Bomb.). §© 6,28, — Vgl. .

— Hﬁmq\, partic. © T besorgt, gelenkt von.: %a’ﬁ-l'tm MBu. 7,5173.
HPTHUS ed. Bomb.; °H{Tq wiirde nicht zum Metrum passen; vgl.
§impl. $) k) «) am Ende. '

— q"l%mt_{\med. bekiimpfen Cat. Br. 14,4,4,3. partic. G vollkom-
men vorbereitet, — geriistet MBu. 7,3534.

e 1) partic. adj. s. u. q’q‘\ — 2) n. die Fussbewegungen des FiiArers
beim Lenken eines Elephanten H. 1231. Hirks, 2,67.

Hﬂﬁﬁa\m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 38, b, 23. falsche,
gegen das Metrum verstossende Form.

aﬂﬁ'l:{ q?{+ﬁ'|:{) adj. = Q'am Ragn. 9,17.

!THEH% m. nach Sis. = qtﬁzh‘é:i', wenn zu Q'Fl gehdrig, etwa Ver-
gelter : a?ﬁéquar HF[EhT RYV. 5,34, 4.

a7 . partic. fut. pass. impers. von ﬂa‘\ Faa aﬂfmtu 3%{[

man soll bedacht sein auf SARVADARGANAS. 98,7,

Hﬂﬁ(superl zu 1. g) pron. rel.; acc. sg. neutr. oqg nom. pl. m.
°q’, welcher von Mehreren P. 5,3,93. Vor. 7, 96, ﬁ aq Eh'§ HFI'FI‘ Fﬂ
=T U1 AU RY. 40, 87,5, AV. 4,11,5. 5,29,2. 5. @) amq

Ed‘rﬁu?{ma%ri%lsss,a 8,9,17. maﬁma}uﬁq
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